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ANNEX

PIELIKUMS

dokumentam
Priekslikums PADOMES LEMUMAM
par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda japienem EEZ Apvienotaja komiteja

attieciba uz grozijumu EEZ liguma II pielikuma (Tehniskie noteikumi, standarti,
testeSana un sertifikacija)

(Tabakas izstradajumu direktiva)
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PIELIKUMS

LV EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMA PROJEKTS
Nr.[...]

(),

ar ko groza EEZ Iiguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéeSana un
sertifikacija)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ Iigums™) un jo 1pasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1) EEZ liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/40/ES
(2014. gada 3. aprilis) par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinaSanu

attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu razoSanu, noforme&sanu un pardosanu un
ar ko atcel Direktivu 2001/37/EK!, kas labota ar OV L 150, 17.6.2015., 24. Ipp.

(2) EEZ liguma ir jaieklauj Komisijas Delegéta direktiva 2014/109/ES (2014. gada
10. oktobris), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/40/ES
II pielikumu, izveidojot galeriju ar ilustrativiem bridinajumiem, kuri jaizvieto uz
tabakas izstradajumiem?.

3) Ar Direktivu 2014/40/ES atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2001/37/EK?, kas ir ieklauta EEZ Iiguma un kas tadgjadi saskana ar EEZ
ligumu ir jaatcel.

(4) Norvégijai biitu jasaglaba savi pielagojumi Direktivai 2001/37/EK attieciba uz
izstradajumu, kas formuléts Direktivas 2014/40/ES 2. panta 8. punkta ka “oralai
lietoSanai paredzeta tabaka”.

%) Nemot véra pielagojumus attieciba uz Direktivas 2014/40/ES 2. panta 8. punkta
formuléto izstradajumu, ka ari, pamatojoties uz IpaSajiem valsts apstakliem, ko
apstiprina statistika par veselibas apdraud€jumiem, kuri saistiti ar oralai lietoSanai
paredz&tas tabakas lietoSanu un tas lietoSanas veidiem, Norvégijai vajadzétu bt
tiestbam brivi atlaut pievienot alternativu papildus bridindjumu attieciba uz oralai
lietoSanai paredz&tu tabaku, ka tas noradits $a [émuma 1. panta c) apakSpunkta.

(6) Tadel bitu attiecigi jagroza EEZ Iiguma II pielikums,

! OV L 127, 29.4.2014., 1. Ipp.

2 OV L 360, 17.12.2014., 22. Ipp.
3 OV L 194, 18.7.2001., 26. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ Iiguma Il pielikuma XXV nodalas 3.punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/37/EK) tekstu aizstaj ar $adu:

“32014 L 0040: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/40/ES (2014. gada 3. aprilis)
par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz tabakas un saistito
izstradajumu razoSanu, noformé&Sanu un pardoSanu un ar ko atcel Direktivu 2001/37/EK (OV
L 127,29.4.2014., 1. Ipp.), kas labota ar OV L 150, 17.6.2015., 24. Ipp., un kas grozita ar:

32014 L 0109: Komisijas 2014. gada 10. oktobra Delegéto direktivu 2014/109/ES
(OV L 360, 17.12.2014., 22. Ipp.).

Sa liguma vajadzibam direktivas noteikumus pielago 3adi:

a)

b)

d)

g)

direktivas 5. panta 1.punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “lidz 2016. gada
20. novembrim” aizstaj ar vardiem “vélakais seSus méneSus péc datuma, kad stajies
speka EEZ Apvienotas komitejas ... Lémums Nr. .../..., [$is |émums]”;

direktivas 6. panta 4. punktam un 7. panta 13. punktam pievieno $adu dalu:

“Gadijumos, kas attiecas uz EBTA valstu razotajiem un importétajiem, EBTA
Uzraudzibas iestade iekas€ visas Komisijas noteiktas maksas.”;

attieciba uz Norvégiju direktivas 12. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Nemot veéra 1ipaSos valsts apstaklus, ko apstiprina statistika par veselibas
apdraudéjumiem, kuri saistiti ar oralai lietoSanai paredz€tas tabakas lietoSanu un tas
lietosanas veidiem, Norvégijas tirgh laistajai tabakai, kas paredz&ta oralai lietosanai,
var izmantot $adu alternativu bridinajumu par ietekmi uz veselibu:

“Sis tabakas izstradajums palielina risku, ka auglim tiks nodarits kaitgjums un bérns

99 99,

piedzims nedzivs”.”;

direktivas 15. panta 13. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “no 2019. gada
20. maija” lasa “seSpadsmit meneSus péc dienas, kad stajas speka EEZ Apvienotas
komitejas [datums] Lémums Nr. .../... [Sis |émums],”;

direktivas 16. panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “no 2019. gada
20. maija” lasa “seSus meéneSus péc dienas, kad stajas speéka EEZ Apvienotas
komitejas [datums] L€mums Nr. .../... [Sis [Emums],”;

aizliegums 17. panta neattiecas uz 2. panta 8. punkta formuléta izstradajuma laiSanu
tirgli Norvégija. Norvégija aizliedz 2. panta 8. punkta definéta izstradajuma eksportu
uz visam $a liguma ligumslédz&jam pusém, iznemot Zviedriju;

direktivas 30. panta vardus “lidz 2017. gada 20. maijam” attieciba uz EBTA valstim
lasa ka “vienu gadu péc datuma, kad stajas speka EEZ Apvienotas komitejas
lémums, ar ko EEZ Iiguma ieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2014/40/ES,”;
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direktivas 30. panta a) un c) punkta vardus “2016. gada 20. maija” attieciba uz EBTA
valstim lasa ka “datuma, kad stajas speka EEZ Apvienotas komitejas lémums, ar ko
EEZ liguma ieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/40/ES,”;

direktivas 30. panta b) punkta vardus “pirms 2016. gada 20. novembra” attieciba uz
EBTA valstim lasa ka “seSus ménesus péc datuma, kad stajas spéka EEZ Apvienotas
komitejas 1émums, ar ko EEZ liguma ieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes
Direkttvu 2014/40/ES,”.”

2. pants

Direktivas 2014/40/ES, kas labota ar OV L 150, 17.6.2015., 24.1pp., un Delegétas
direktivas 2014/109/ES teksts islandieSu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants
Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc pédéja pazinojuma iesniegianas saskana ar EEZ
liguma 103. panta 1. punktu®.

4. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ
papildinajuma.

Briselg, [...]

EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssédetajs
[...]

EEZ Apvienotas komitejas

sekretari

[...]

Konstitucionalas prasibas ir noraditas.
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